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Hayvansal Üretim Dergisi 

Yazım Kuralları 

Hayvansal ¦retim Dergisinde hayvancēlēk ile ilgili orijinal araĸtērmalar, derlemeler, kēsa notlar ve editºre 

mektuplar yayēnlanēr. Yeni bilgileri kapsayan, bir­ok kaynaĵa gºre belirli bir sentez i­eren ºzg¿n 

derlemeler yayēnlanēr. 

¢alēĸma T¿rk­e veya Ķngilizce yazēlmēĸ ve daha ºnce hi­bir dergide yayēnlanmamēĸ veya yayēna 

gºnderilmemiĸ olmalēdēr. Yazarlar ilk baĸvuru sērasēnda ñTelif Hakkı Devriò formunu doldurup 

imzalamalē ve makale ile birlikte gºndermelidir. Bu form dergimizin web sitesinde ve derginin her 

sayēsēnda bulunmaktadēr. Sºz konusu formun d¿zenlenmesinden yazēĸma yapēlacak yazar sorumludur. 

¢alēĸmanēn tipi (araĸtērma, derleme, kēsa not, editºre mektup), makale ile ilgili yazēĸmalarēn hangi yazarla 

yapēlacaĵē ve bu yazarēn posta adresi, e-posta adresi, faks ve telefon numaralarē ­alēĸma gºnderilirken ºn 

yazēda mutlaka belirtilmelidir. Bu ama­la dergi web sitesindeki ñbaşvuru formuònu kullanēnēz. 

Her ­alēĸma i­in boĸluklar dahil 100 karakteri ge­meyen kısa bir başlık belirlenmelidir. Bu baĸlēk, 

makalede ¿st bilgi (header) olarak kullanēlacaktēr. Kēsa baĸlēk da baĸvuru sērasēnda baĸvuru formunda 

sunulmalēdēr.  

¢alēĸma, A4 (210 x 297 mm) formunda beyaz kaĵēda, sayfanēn tek y¿z¿ne, ñMicrosoft Word for 

Windowsò programē ile 12 pt yazē boyutunda, ñTimes New Romanò yazē tipinde, 2 ara ile yazēlmalē 

(kaynaklar listesi dahil) ve metin iki yandan hizalanmēĸ (justified) olmalēdēr.  

Sayfa yapēsē, yukarēdan, aĸaĵēdan, soldan ve saĵdan 3 cm boĸluk kalacak ĸekilde d¿zenlenmelidir.  

Sayfalara numara verilmelidir (sayfa altē, ortada). ñWordò programēnēn ºzellikleri kullanēlarak b¿t¿n 

sayfalarda artarak devam eden (s¿rekli yapēda) bir numaralama ile satırlara numara verilmedir. 

Sunulacak ­alēĸmanēn uzunluĵu, ­izelge ve ĸekiller hariç, kaynaklar listesi dahil, en çok 12 sayfa ile 

sēnērlandērēlmalēdēr. 

¢alēĸma; ana baĸlēk, yazar isim, adres ve iletiĸim bilgileri, ºzet, anahtar kelimeler, yabancē dilde baĸlēk, 

abstract, key words, giriĸ, materyal ve yºntem, bulgular, tartēĸma (veya bulgular ve tartēĸma), sonu­ 

(gerekirse), teĸekk¿r (gerekirse), kaynaklar ve ekler (gerekirse) bºl¿mlerinden oluĸmalēdēr. Eĵer ­alēĸma 

ºzg¿n bir derleme ise aynē yapē kullanēlmalē fakat giriĸ ile sonu­ bºl¿mleri arasē, ­alēĸmanēn yapēsēna gºre 

d¿zenlenmelidir. Dergide yayınlanan makalelerde bir örnekliliği sağlamak için makale içindeki 

bölüm adları mutlaka yukarıda verilen isimlerde olmalıdır. 

¢alēĸmanēn ana baĸlēĵē 14 punto b¿y¿kl¿ĵ¿nde, sadece kelimelerin ilk harfleri b¿y¿k (baĵla­lar hari­) 

olacak ĸekilde, koyu (bold) yazēlmalē ve ortalanmalēdēr (centered).  

¢alēĸmanēn adēndan sonra yazar(lar)ēn ismi açık olarak, sadece ilk harfler büyük, unvansız ve koyu 

yazēlmalēdēr. Yazar isimleri arasēnda virg¿l bulunmalēdēr. Yazarlarēn adresleri isimler ile ºzet arasēnda 

verilmeli ve ortalanmalēdēr. Yazarlarēn adresi ortak deĵilse, soyadlarēnēn son harfi ¿zerine rakam 

konulmalē, ilgili adrese de aynē rakam verilmelidir. 

Yazarlarēn adres bilgileri altēnda yazēĸma yapēlacak yazarēn e-posta, telefon ve faks bilgileri verilmelidir. 

Ķngilizce yazēlan ­alēĸmalarda adres ve iletiĸim bilgileri Ķngilizce olmalēdēr. Bu bilgilerin yazēm ĸekli i­in 

yayēnlanmēĸ son sayēdaki makalelere veya web sitesindeki ºrnek makaleye bakēnēz.  

¢alēĸmada 200 kelimeyi ge­meyen T¿rk­e bir ºzet ve beş adet anahtar kelime yer almalēdēr. 

¢alēĸma Ķngilizce ana baĸlēk ve aynē dilde ºzet (abstract) i­ermelidir. Ķngilizce olarak yazēlan ­alēĸmalarda 

bu bilgiler abstract, key words, T¿rk­e baĸlēk, T¿rk­e ºzet ve anahtar kelimeler sēralamasēnda 

sunulmalēdēr. 

Ķngilizce olarak yazēlan makaleler ile T¿rk­e makalelerdeki Ķngilizce ºzetlerin yazēm tekniĵi a­ēsēndan 
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deneyimli yazarlara ve/veya bu konudaki bilgisayar yazēlēmlarēna kontrol ettirilmesi ºnerilmektedir. 

Bºl¿m baĸlēklarē numarasız olmalēdēr. Ana bºl¿m baĸlēklarē (Giriĸ, Materyal ve Yºntem vb.) koyu 

yazēlmalē. Ana baĸlēklar altēndaki birinci dereceden alt baĸlēklar koyu ve italik olmalēdēr. Ķkinci dereceden 

alt baĸlēklar ise sadece italik olmalēdēr. B¿t¿n baĸlēklarda kelimelerin sadece ilk harfleri b¿y¿k (Title case) 

olmalēdēr.  

¢izelgeler Word programēnda ñTable/Tabloò men¿s¿ kullanēlarak hazērlanmalēdēr. 

¢izelge, ĸekil ve resimler metin sonunda her biri ayrē sayfada verilmelidir. Resim ve ĸekiller, ĸekil olarak 

isimlendirilmeli, ­izelgeler tablo olarak isimlendirilmemelidir. 

¢izelge ve ĸekiller metin i­indeki ge­me sērasēna gºre her biri ayrē numaralandērēlmalēdēr. ¢izelge isimleri 

­izelge ¿st¿nde, ĸekil isimleri ise ĸekil altēnda verilmelidir. ¢izelge ve ĸekil isimleri ­izelge ve ĸekli 

yeterince a­ēklamalēdēr. ¢izelge dipnotlarē ­izelge i­inde kullanēlan ¿st simgelerle baĵlantēlē olarak 

verilmelidir. ¢izelge i­i tek satır aralıklı, 11 yazē boyutunda, dipnotlar ise 9 yazē boyutunda olmalēdēr. 

¢izelgelerde gerekli olmadēk­a ara ­izgilere (ºzellikle dikey ­izgilere) yer verilmemelidir. 

¢izelgelerdeki ­izgiler standart ­izgiler olmalēdēr. Dergi basēmē siyah beyaz yapēldēĵēndan ­izelge ve 

ĸekiller siyah-beyaz formda d¿zenlenmelidir. Yan ­izelgelerden ka­ēnēlmalēdēr. 

¢alēĸmada kullanēlan materyal ayrēntēlē bir bi­imde tanētēlmalē, ayrēca istatistik model ve analizler diĵer 

araĸtērmacēlarēn rahatlēkla takip edebileceĵi d¿zeyde sunulmalēdēr. ¥nemli bulunmayan farklēlēklar ºnemli 

bulunmuĸ gibi tartēĸēlmamalēdēr.  

¢alēĸmada yararlanēlan kaynaklar, metin i­inde yazar ve yıl esasēna gºre verilmelidir. Kaynaĵēn yazar 

sayēsēna gºre veriliĸ ĸekli d¿zenlenmelidir (Sºnmez, 1964; Sºnmez ve Bulgurlu, 1965; Sºnmez ve ark., 

1966 gibi). Yazar isimlerinin sadece ilk harfleri b¿y¿k olmalēdēr. Kaynaĵēn yazēm diline bakēlmaksēzēn ¿­ 

veya daha fazla yazarlē kaynaklar, ilk yazarēn soyadē yanēnda ñve ark.ò kēsaltmasē ile verilmelidir. 

Ķngilizce yazēlan makalelerde ise ñet al.ò kēsaltmasē kullanēlmalēdēr. Aynē bilgiye iliĸkin kaynak 

bildiriĸinde kaynaklar yēl, aynē yēl i­inde alfabetik sēraya gºre sēralanmalē, aynē yēlda aynē yazarlarēn 

birden fazla ­alēĸmasē var ise a, b, c ĸeklinde sēralanarak verilmelidir. 

Kaynaklar listesi yazar soyadına göre alfabetik olarak, madde iĸaretleri veya numaralandērma 

olmaksızın sēralanmalēdēr. Kaynaklar listesi bir cm asēlē (hanging) formda yazēlmalēdēr. Yazar isimlerinin 

sadece baĸ harfleri b¿y¿k olmalē, bold yazılmamalıdır. Kaynaklar listesindeki makale isimleri k¿­¿k 

harflerle yazēlmalēdēr. Kaynaklarda kullanēlacak kēsaltmalar (ºrneĵin dergi veya sempozyum adē) orijinal 

kēsaltmalar ĸeklinde olmalēdēr. Kēsaltma ºrnekleri i­in dergimizin web sitesine bakēnēz. Kaynaklarēn 

doĵruluĵuna ait sorumluluk, yazarlara aittir. Kaynak yazēmlarē aĸaĵēdaki ºrneklere uygun olmalēdēr: 

Kaynak makale ise:  

Altan, ¥., Oĵuz, Ķ., Akbaĸ, Y. 1998. Japon bēldērcēnlarēnda (Coturnix coturnix japonica) canlē aĵērlēk 

yºn¿nde yapēlan seleksiyonun ve yaĸēn yumurta ºzelliklerine etkileri. Turk J. Vet. Anim. Sci. 

22(6): 467-473.  

Kaynak kitap ise:  

D¿zg¿neĸ, O., Eli­in, A., Akman, N. 1991. Hayvan ēslahē. 2. Baskē, Ankara ¦niversitesi Ziraat Fak¿ltesi 

Baskē ¦nitesi, Ankara. 

Kaynak bir kitaptan bölüm ise: 

Karaca, O. 1997. Ke­ilerde yetiĸtirme iĸleri. Ed. Kaymak­ē, M., Aĸkēn, Y. Ke­i Yetiĸtirme. Baran Ofset, 

Ankara, s. 102-114. 

Kaynak sempozyum veya kongre makalelerinden ise:  

Akbulut, ¥., Bayram, B. 1999. Buzaĵēlarda yaĸ-aĵērlēk-yem t¿ketimi iliĸkisinin fonksiyonel analizi. 

Uluslararasē Hayvancēlēkô99 Kongresi, 21-24 Eyl¿l 1999, Ege ¦niversitesi Ziraat Fak¿ltesi, Ķzmir, 

s. 52-58. 



Yazēm Kurallarē / Instructions for Authors 

 

61 

Kaynak Web sitesi ise (varsa yazarlar, yayının tarihi ve belgenin adı. URL adresi ve Erişim tarihi): 

Rayens, B. Practical nonparametric statistics http://www.ms.uky.edu/~rayens/teaching/ 

sta673/sta673.html (15 Nisan 2004). 

Efe, E., Bek, Y., ķahin, M. 2000. SPSSôte ­ºz¿mleri ile istatistik yºntemler. 
http://www.ksu.edu.tr/kisisel/eefe/spss.pdf (15 Nisan 2004). 

Yazēm kurallarē ile ilgili ayrēntēlara ve ºrnek makaleye derginin internet sayfasēndan 

(www.zooteknidernegi.org) ulaĸabilirsiniz. 

Her makale i­in deĵerlendirme aĸamasēndaki masraflar karĸēlēĵē 30 TL ilk başvuru sērasēnda Yavuz 

Akbaĸ adēna T¿rkiye Ķĸ Bankasē IBAN: TR140006400000134990015182 nolu hesaba yatērēlmalē, banka 

dekontunun bir kopyasē ­alēĸma ile birlikte gºnderilmelidir.  

Makaleler konusunda uzman iki hakem tarafēndan deĵerlendirilir ve sonu­ yazēĸmanēn yapēlacaĵē yazara 

bildirilir.  

¢alēĸmalarēn bilimsel etik a­ēdan her t¿rl¿ sorumluluĵu yazarlarēna aittir. Kabul edilmeyen makaleler 

yazar(lar)a iade edilmez.  

Hakem gºr¿ĸlerine dºrt ay i­inde cevap verilmeyen ­alēĸmalar, deĵerlendirme dēĸē bērakēlēr. 

Hayvansal ¦retim dergisinin zamanēnda ve d¿zenli olarak yayēnlanabilmesi i­in derginin basēm 

masraflarē yazarlardan talep edilmektedir. Hakem deĵerlendirmeleri sonucu kabul edilen ­alēĸmalar, bu 

aĸamadan sonra geri ­ekilemez. Basēm ĸekline gºre yeniden d¿zenlenen ­alēĸma son kontrol i­in 

yazarlara gºnderilir. D¿zenlenen sayfa sayēsēna gºre basēm masrafē hesaplanarak son kontrol sērasēnda 

yazar(lar)a bildirilir. Bir sayfanēn yaklaĸēk basēm maliyeti editºrden sorulabilir. 

Basēma kabul edilen makalelerin yayēnlandēĵē dergi, yazar sayēsē kadar yazēĸma yapēlan yazara gºnderilir. 

 

Çalışmalar sadece e-posta ile kabul edilmektedir.  

İşlemlerin başlatılabilmesi için aşağıdaki belgeler ilk başvuru sırasında editöre 

(animalproduction35@gmail.com) gönderilmelidir: 

1. ¢alēĸmanēn tipi, kēsa baĸlēĵē ve yazēĸmalarēn yapēlacaĵē yazara ait isim, e-posta, faks ve telefon 

numaralarēnē i­eren derginin web sayfasēndaki ñbaşvuru formuò, 

2. Makalenin Microsoft Word ile yazēlmēĸ kopyasē, 

3. Deĵerlendirme masraflarēna ait ödeme dekontu,  

4. Derginin web sitesinde veya yayēnlanan her sayēsēnēn sonunda bulunan, makale ile ilgili ñTelif 

Hakkı Devriò formu her yazar tarafēndan imzalanarak posta ile veya tarayēcēdan ge­irilerek e-posta 

ile gºnderilmelidir. 

 

Prof. Dr. Yavuz AKBAķ (Hayvansal ¦retim Editºr¿) 

Ege ¦niversitesi Ziraat Fak¿ltesi Zootekni Bºl¿m¿ 35100 Bornova-ĶZMĶR  

e-posta: animalproduction35@gmail.com 

Tel: (232) 311 2917 

Faks: (232) 388 18 67 

http://www.zooteknidernegi.org/
mailto:animalproduction35@gmail.com
mailto:animalproduction35@gmail.com
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Instructions for Authors  
(Journal of Animal Production)  

The journal of Animal Production publishes original and unpublished research articles, review articles, 

short notes and letters to the editor in Turkish or in English.  

Papers are accepted for publication that they have not been published and are not going to be considered 

for publication elsewhere. Authors should certify that neither the manuscript nor its main contents have 

already been published or submitted for publication in another journal. All manuscripts should be 

accompanied by the Copyright Release Form, which can be found in each volume of the journal and also 

available online in journalôs web site. This form should be completed and signed by all co-authors 

indicating their consent to its publication. The corresponding author is responsible for obtaining the 

signatures of coauthors.  

The corresponding author should be declared with his/her name, full postal address, e-mail, fax and 

telephone numbers when submitting the manuscript.  

Manuscripts should be typewritten on one side of paper about 210 x 300 mm (A4), double-spaced with 

margins of at least 3 cm at the top, bottom and sides. Article should be written using Microsoft Word for 

Windows in format as Times New Roman font with font size of 12 and justified in both side of the page. 

The lines and the pages should be numbered. The total length of the manuscript should not exceed 12 

pages including references excluding tables and figures. All copies of the manuscript should have page 

numbers (bottom and center), and line numbers starting with one on each consecutive page. 

The layout of the article written in English should be presented as follows: title of the article, the full 

forename and surname of each author, the department and institution of authors, e-mail, tel. and fax 

numbers of corresponding author, abstract (not more than 200 words), keywords (five keywords) in 

English; title, abstract and keywords in Turkish, introduction, materials and methods, results, discussion, 

acknowledgements (if necessary), references and appendix (if necessary).  

Contributors who are not native Turkish speakers may submit their manuscripts with a title, an abstract 

and the keywords written in English only. Contributors who are not native English speakers are strongly 

advised to ensure that a colleague


